GPSR Label for : Distance sleeve, spacer, spacer sleeve for hinge,
thread, brass, 20mm

Product Name: Distance sleeve, spacer, spacer sleeve for hinge, thread, brass, 20mm
Product ID: 2098

Variation Number: 443472
Manufacturer/Distributor: ich-zapfe
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:

Size: 20mm
Material: Brass

Intended Use: Spacer for
cock or thread

Safety Information &
Warnings: Before
installation, check
whether all parts are
correctly and securely
mounted to avoid leaks.
Storage Instructions:
Store in a dry and cool
place to avoid corrosion.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety
regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 20mm

Materiaal: Messing
Beoogd gebruik: Spacer
voor haan of draad
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen:
Controleer véér de
installatie of alle
onderdelen correct en
veilig zijn gemonteerd om
lekkages te voorkomen.
Opslaginstructies:
Bewaren op een droge en
koele plaats om corrosie
te voorkomen.

Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:

Velikost: 20mm

Material: Podprsenka
Predpokladané pouziti:
Spacer pro péro nebo
vlékno

Bezpecnostni informace a
varovani: Pfed instalaci
zkontrolujte, zda jsou
vsechny dily spravné a
bezpeéné namontovany, aby
nedoslo k Gniku.

Pokyny k uskladnéni:
Uchovavejte na suchém a
chladném misté&, aby se
zabranilo korozi.

Soulad: Tento produkt
spliiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Marime: 20mm
Material: Alama
Utilizare intentionata:
Spatiu pentru cocos sau
fir

Informatii de siguranta
si avertismente: Inainte
de instalare, verificati
daca toate piesele sunt
montate corect si in
siguranta pentru a evita
scurgerile.

Instructiuni de
depozitare: A se pastra
intr-un loc uscat si
racoros pentru a evita
coroziunea.
Conformitate: Acest
produs este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:

GroRe: 20mm

Material: Messing
Vorgesehene Verwendung:
Abstandshalter fir
Schankhahn oder Gewinde
Sicherheitsinformationen
& Warnhinweise:
Uberpriifen Sie vor der
Installation, ob alle

Teile korrekt und sicher
montiert sind, um
Undichtigkeiten zu
vermeiden.
Lagerungshinweise: An
einem trockenen und
kihlen Ort lagern, um
Korrosion zu vermeiden.
Konformitat: Dieses
Produkt entspricht der
EU-Produktsicherheitsvero
rdnung.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: 20 mm

Materiaali: Brass
Tarkoitettu kaytto:
Esiintyjat: Cock or
Thread
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Ennen
asennusta tarkista,
ovatko kaikki osat oikein
ja turvallisesti
asennettu vuotojen
valttamiseksi.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa ja viiledssa
paikassa korroosion
valttamiseksi.
Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 20 mm

Material: Brass
Predvidena uporaba:
Preslednik za tic¢a ali

nit

Varnostne informacije in
opozorila: Pred vgradnjo
preverite, ali so vsi

deli pravilno in varno
namesceni, da se prepreci
puscanje.

Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem in
hladnem mestu, da se
izognete koroziji.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:

Veli¢ina: 20mm

Materijal: mesing
Predvidena uporaba:
razdjelnik za tocenje ili
navoj

Sigurnosne informacije i
upozorenja: Provjerite
prije ugradnje jesu li

svi dijelovi ispravno i
sigurno montirani kako
biste izbjegli curenje.
Upute za skladidtenje:
Cuvati na suhom i hladnom
mjestu kako biste

izbjegli koroziju.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: 20 mm
Matériau: Laiton

Utilisation prévue:
Espaceur pour queue ou
fil

Informations de sécurité
et avertissements: Avant
I'installation, vérifiez

si toutes les piéces sont
correctement et
solidement montées pour
éviter les fuites.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec et frais pour éviter

la corrosion.

Conformité: Ce produit
est conforme au réglement
de I'UE sur la sécurité

des produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: 20mm

Material: Brass

Avsedd anvandning: Spacer
for kuk eller trad
Sakerhetsinformation och
varningar: Innan
installationen,

kontrollera om alla delar

ar korrekt och sakert
monterade for att undvika
lackor.
Forvaringsinstruktioner:
Lagra i en torr och sval
plats for att undvika
korrosion.

Efterlevnad: Denna

produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsférordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: 20 mm

Material: mosadz

Urcené pouZzitie: Spacer
pre kok alebo zavit
Bezpecnostné informéacie a
varovania: Pred
instalaciou skontrolujte,

¢i st vSetky casti

sprévne a bezpecne
namontované, aby sa
zabrénilo Gniku.

Pokyny na skladovanie:
Uchovévaijte v suchom a
chladnom mieste, aby sa
zabrénilo kordzii.

Sulad: Tento vyrobok
spifa nariadenie EU o
bezpecnosti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: 20mm

MedZiaga: Liemenélé
Numatytas naudojimas:
Plaktukai (jskaitant
kaginius)

Saugumo informacija ir
ispéjimai: Pries
montuojant, patikrinti,
ar visos dalys tinkamai
ir saugiai pritvirtintos,
kad baty iSvengta
nuotekio.

Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje ir
veésioje vietoje, kad baty
iSvengta korozijos.
Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty
saugos reglamenta.
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(ES) E ificaci del pr

Tamafo: 20 mm

Material: Brass

Uso previsto: Espaciador
para polla o hilo
Informacién de seguridad
y advertencias: Antes de
la instalacién, compruebe
si todas las piezas estan
correctamente y montadas
de forma segura para
evitar fugas.

Instrucciones de
almacenamiento: Almacene
en un lugar seco y fresco
para evitar la corrosion.
Conformidad: Este
producto cumple con el
reglamento de seguridad
de productos de la UE.

(DA) Produktspecifikationer:

Starrelse: 20 mm
Materiale: Messing
messing

Pateenkt anvendelse:
Spacer til pik eller trad
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Inden
installationen skal du
kontrollere, om alle dele
er korrekt og sikkert
monteret for at undgd
laekager.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares i et tgrt og
keligt sted for at undgd
korrosion.

Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
9.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: 20 mm

Anyag: Brass

Tervezett felhasznélés:
Spacer a triikkhéz vagy a
szalhoz

Biztonsagi informacidk és
figyelmeztetések: A
telepités el6tt
ellenérizze, hogy minden
alkatrész helyesen és
biztonsdgosan van-e
felszerelve a szivargasok
elkeriilésére.

Tarolasi utasitasok:

Uzlet egy széaraz és hlivos
helyen, hogy elkeriilje a
korrézié.

Megfeleléség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:

Izmérs: 20 mm
Materials: Krasturis
Paredzéta lietosana:
Atstarpe gailim vai
pavedienam

Drosibas informacija un
bridinajumi: Pirms
uzstadisanas parbaudiet,
vai visas detalas ir
pareizi un drosi
uzstaditas, lai novérstu
nopludes.

Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa un vésa
vieta, lai izvairitos no
korozijas.

Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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(€ &

Dimensione: 20 mm
Materiale: Otto

Uso previsto: Spaziale
per gallo o filo
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Prima dell'installazione,
controllare se tutte le
parti sono montate in
modo corretto e sicuro
per evitare perdite.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo asciutto e
fresco per evitare la
corrosione.

Conformita: Questo
prodotto e conforme al
regolamento sulla
sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:

Stgrrelse: 20mm
Materiale: Brass
Forventet bruk: Plass til
kuk eller trad
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Far
installasjonen, sjekk om
alle deler er riktig o
sikkert montert for a
unnga lekkasjer.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pd et tart og
kjelig sted for & unngd
korrosjon.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) NMpodilaypa@éc mMpoiévTog:

MéyeBog: 20 xtAtooTd
YAS: Opelxahkog
ZKomoUHEvN Xpron:
AlaoTdTng yla kékopa f
KAwOTH

NAnpogopieg aopaAelag &
npogdomnotrioelg: Mpw and
TNV EYKOTAOTOON, EAEYETE
av 6Aa Ta pépn elvat
OWOTA KaL PE aoPaAELQ
TonoBeTNUEVA YA TNV
anopuyn SLappowv.
06nyleg anobrikevong:
DdUAGOOETE O ENPS Kat
6poaePG HEPOG YLa Vo
anogUyeTe TN SLdBpwan.
Tuppépewan: AvTé To
TPOLOV CUHHOPPWVETAL HE
TOV Kawovtopd Tng EE yua
TNV AOQAAELQ TWY
POIOVTWY.

IT) Specifiche del prodotto:

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: 20mm

Material: Latdo

Uso pretendido: Espagador
para galo ou fio
Informagdes de seguranga
e avisos: Antes da
instalagdo, verifique se
todas as pecas estdo
corretamente e firmemente
montadas para evitar
vazamentos.

Instrugdes de
armazenamento: Armazene
em um lugar seco e fresco
para evitar a corroséo.
Conformidade: Este
produto esta em
conformidade com o
regulamento de seguranga
de produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: 20mm

Materiat: Mosiadz
Zamierzone uzycie: Spacer
na kogut lub nitke
Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Przed
instalacjg sprawdzi¢, czy
wszystkie czesci sg
prawidtowo i bezpiecznie
zamontowane, aby unikngé
wyciekéw.

Instrukcje
przechowywania:
Przechowywa¢ w suchym i
chtodnym miejscu, aby
unikna¢ korozji.

Zgodnos¢: Ten produkt
jest zgodny z
rozporzadzeniem UE w
sprawie bezpieczehstwa
produktéw.

(BG) Cneuudukaumm Ha npoaykra:
Pa3mep: 20 mm

MaTtepuan: CyTueH
MpesnHasHaveHa ynoTtpeba:
MpocTpaHCTBO 3a Yen uau
KoHel,

VHdopmauus 3a 6esonacHocT
v npeaynpexaenus: Mpean
MOHTa)a nposepeTe fanu
BCUYKM 4aCTU Ca NPaBUIHO
W CUrYPHO MOHTUPaHW, 3a
na ce nsberHaT Tevose.
VHCTPYKLUM 33 CbXpaHeHue:
Ila ce cbxpaHsiBa Ha Cyxo 1
XNafiHO MACTO, 3a fia ce
n36erHe Koposuns.
CvoTeeTcTBME: TO3U
npoAyKT 0TroBaps Ha
pernameHTa Ha EC 3a
6e3onacHocT Ha
npoaykTuTe.

(ET) Toote spetsifil
Suurus: 20mm
Materjal: rinnahoidjad
Eesmargiparane kasutus:
Vahemik munni vai niidi
jaoks

Ohutusteave ja hoiatused:
Kontrolli enne
paigaldamist, kas kdik
osad on lekke valtimiseks
digesti ja kindlalt
paigaldatud.
Sailitamisjuhised:
Korrosiooni valtimiseks
hoida kuivas ja kiilmas
kohas.

N&uetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(GA) Sonrait i Tairge:
Méid: 20mm

Abhar: Seirbhis do
Chustaiméirf

Usaid Beartaithe: Spacer
le haghaidh coileach né
snaithe

Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Sula
ndéantar iad a shuiteail,
seiceail an bhfuil na
codanna go |éir suite i
gceart agus go daingean
chun sceitheadh a
sheachaint.

Treoracha Stéréla:
Stérail in &it thirim

agus fionnuar chun
creimeadh a sheachaint.
Combhlionadh: Comhlionann
an tairge seo rialachan
sabhailteachta tairgi an
AE.



